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Охлажденная продукция по всему миру
АППАРАТ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ / СКОРОМОРОЗИЛЬНЫЙ ШКАФ
Руководство пользователя
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 ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
1. Для полноценной эксплуатации данного оборудования рекомендуем внимательно прочитать данную инструкцию.

2. В обязанности пользователя входит надлежащая эксплуатация оборудования в соответствии с представленными инструкциями.

3. При возникновении сбоев в работе данного оборудования немедленно свяжитесь со своим поставщиком холодильной/морозильной техники.

4. Установите холодильный/морозильный шкаф в сухом проветриваемом месте.

5. Держите холодильный/морозильный шкаф в стороне от интенсивных источников тепла, не подвергайте его прямому воздействию солнечного света.

6. Помните всегда, что любое электрооборудование потенциально опасно.

7. Не храните в шкафу легковоспламеняющиеся вещества, такие как растворители, бензин и др.
8. Изготовитель заявляет, что данное оборудование конструктивно не содержит асбест и фреоны.

9. Масло в компрессоре не содержит полихлорированных дифенилов (ПХД).
РАСПАКОВКА И УСТАНОВКА

Извлеките деревянную паллету, снимите упаковку. Внешние поверхности шкафа поставляются в защитной фольге, которую необходимо удалить перед установкой оборудования.

Для обеспечения надлежащего функционирования важно выровнять холодильный/морозильный шкаф в горизонтальном положении. Воспользуйтесь регулируемыми ножками, если они поставляются в комплекте.
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Важное примечание!

1. Не перекрывайте вентиляционные отверстия оборудования.

2. Убедитесь, что при установке между шкафом и стеной остается свободное пространство (не менее 15 см от шкафа до стены).
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 ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ
Шкафы BLC3, BLC5 и BLC10 работают с электропитанием 220 В / 50 Гц.

Электропитание шкафа BLC14: 3x400 В / 50 Гц.

Во избежание перегрузок убедитесь, что холодильный/морозильный шкаф подключен к отдельной электрической группе.

К настенной электрической розетке должен быть обеспечен свободный доступ.

Необходимо соблюдать все требования местного законодательства в отношении заземления. Штепсель шкафа и настенная электрическая розетка должны быть оснащены соответствующим заземлением. При возникновении каких-либо вопросов проконсультируйтесь со своим местным поставщиком холодильной/морозильной техники или уполномоченным специалистом-электриком.

Подключение основных кабелей/электрических компонентов должно осуществляться квалифицированными электриками.

ЗАПУСК ОБОРУДОВАНИЯ
Перед началом эксплуатации рекомендуется очистить холодильный/морозильный шкаф (см. раздел по очистке и техническому обслуживанию оборудования).

Важное примечание!

Если при транспортировке шкаф находился в горизонтальном положении, перед запуском установленного оборудования необходимо выдержать его в покое в течение 2 часов.

ЕМКОСТЬ ШКАФА
АППАРАТ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ/СКОРОМОРОЗИЛЬНЫЙ ШКАФ BLC3

Данная модель предназначена для размещения 3 лотков емкостью 12 кг (для быстрого охлаждения) и 8 кг (для быстрой заморозки).

АППАРАТ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ/СКОРОМОРОЗИЛЬНЫЙ ШКАФ BLC5

Данная модель предназначена для размещения 5 лотков емкостью 18 кг (для быстрого охлаждения) и 14 кг (для быстрой заморозки).

АППАРАТ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ/СКОРОМОРОЗИЛЬНЫЙ ШКАФ BLC10

Данная модель предназначена для размещения 10 лотков емкостью 40 кг (для быстрого охлаждения) и 28 кг (для быстрой заморозки).

АППАРАТ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ/СКОРОМОРОЗИЛЬНЫЙ ШКАФ BLC14

Данная модель предназначена для размещения 14 лотков емкостью 55 кг (для быстрого охлаждения) и 38 кг (для быстрой заморозки).
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 РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Если оборудование не эксплуатировалось в течение длительного периода, поступите следующим образом:
1. С помощью автомата-выключателя отсоедините оборудование от электросети.

2. Тщательно очистите оборудование и зону вокруг него.

3. Нанесите тонкий слой пищевого растительного масла на поверхности из нержавеющей стали.
4. Выполните все операции по техническому обслуживанию оборудования.
5. Оставьте дверь шкафа приоткрытой для предотвращения образования плесени и/или возникновения неприятного запаха.

Не помещайте в шкаф пищевые продукты, температура которых превышает 90 °C.

Не складывайте продукты, подлежащие хранению в шкафу, в непосредственном контакте с его внутренними стенками, поскольку такое размещение пищевых продуктов препятствует свободной циркуляции воздуха.

Необходимо обеспечить достаточно свободное пространство между используемыми лотками, чтобы гарантировать надлежащее движение потоков холодного воздуха вокруг продуктов.
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Никогда не перекрывайте входные отверстия вентиляторов испарителя.

Продукты, которые труднее охладить из-за их больших размеров, необходимо размещать в центре.

Максимально ограничьте количество открытий двери шкафа и время нахождения шкафа в открытом состоянии.

продукты, подвергнутые быстрому охлаждению/быстрой заморозке, могут храниться в складской холодильной камере после их надлежащей защиты. При этом необходимо использовать маркировку с описанием состава пищевых продуктов, датой быстрого охлаждения/быстрой заморозки и датой окончания срока годности продуктов. Если продукты подверглись быстрому охлаждению, их необходимо хранить при постоянной температуре +2 °C. Если же продукты подверглись быстрой заморозке, их необходимо хранить при постоянной температуре -20 °C.
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Хранение продуктов в аппарате быстрого охлаждения/скороморозильном шкафу должно быть исключительно кратковременным.

Для предотвращения бактериального загрязнения или загрязнения любой иной биологической природы игловой щуп после использования должен проходить процедуру дезинфекции.
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 ЦИКЛ БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ
В данном рабочем режиме аппарат быстрого охлаждения сохраняет температуру холодильной камеры близкой к нулю на протяжении всего процесса быстрого охлаждения продуктов, чтобы гарантировать плавное понижение их температуры до +3 °C. При этом на поверхности продуктов не образуются ледяные кристаллы. Такой метод охлаждения должен использоваться преимущественно по отношению к продуктам, которые не упакованы и физические/органолептические характеристики которых могут пострадать при образовании ледяной корки (типичный пример - рыба).
ЦИКЛ БЫСТРОЙ ЗАМОРОЗКИ
В данном рабочем режиме скороморозильный шкаф сохраняет температуру холодильной камеры отрицательной на уровне ниже -18 °C (что является конечной температурой процесса быстрой заморозки продуктов). Для надлежащей быстрой заморозки пищевые продукты должны помещаться в скороморозильный шкаф отдельными малыми кусками/порциями, особенно при высоком содержании в них жиров. Самые крупные куски/порции должны размещаться на центральных лотках. Если все же процесс быстрой заморозки удлиняется (по сравнению с заморозкой в обычном режиме) и крупные куски/порции невозможно разделить на более мелкие, уменьшите количество помещаемых внутрь продуктов и предварительно охладите камеру скороморозильного шкафа, запустив цикл заморозки в пустой камере перед циклом быстрой заморозки продуктов.

ОЧИСТКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Отключите оборудование, вынув вилку из розетки.

Холодильный/морозильный шкаф необходимо периодически очищать. Очистите внешнюю и внутреннюю поверхность шкафа слабым мыльным раствором, после этого протрите ее насухо. Внешние поверхности могут проходить техническое обслуживание с использованием специального масла для стальных поверхностей. При очистке шкафа не используйте прямую струю воды или устройства высоконапорной подачи воды.

Не используйте металлические губки, щетки или скребки для очистки нержавеющей стали, т.к. образующиеся после них частицы металла могут накапливаться и при окислении приводить к появлению ржавчины.

Для удаления затвердевшего осадка используйте деревянные или пластмассовые скребки или же специальные абразивные резиновые губки.
Очистите холодильный агрегат
Периодически очищайте холодильный агрегат.

Поскольку ребра холодильного агрегата очень острые, всегда работайте в защитных перчатках.

При наличии скоплений пыли используйте защитную маску и защитные очки.

Всякий раз, когда между ребер холодильного агрегата накапливается пыль, ее можно удалить, используя пылесос или щетку (вертикальным движением вдоль ребер).

Нельзя использовать какие-либо другие инструменты для очистки. В противном случае возможна остаточная деформация ребер, снижающая эффективность работы оборудования.
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Для очистки оборудования выполните следующие действия:
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1. Откройте дверь (A) холодильного/морозильного шкафа.

2. Снимите нижнюю панель (B) с агрегатного отделения шкафа, предварительно отвинтив стопорные винты (C).
3. Теперь можно очистить ребра холодильного агрегата (D), используя подходящий инструмент и средства защиты.

4. После очистки оборудования, установите нижнюю панель (B) на место и зафиксируйте ее стопорными винтами (С).
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СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Система охлаждения холодильного/морозильного шкафа герметична и не требует регулярного мониторинга, требуется только ее очистка.

Если холодильный/морозильный шкаф перестает охлаждать продукты, проверьте подачу электропитания к нему.

Если причину отказа в работе шкафа невозможно определить, пожалуйста, свяжитесь со своим поставщиком холодильной/морозильной техники. Пожалуйста, сообщите модель и серийный номер вашего холодильного/морозильного шкафа. Эту информацию можно найти на информационном шильдике, размещенном справа сверху внутри шкафа.

УТИЛИЗАЦИЯ ОБОРУДОВАНИЯ
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Утилизация отработавшего оборудования должна осуществляться экологически безопасными методами. Следуйте требованиям официальных действующих инструкций по утилизации с учетом всех особых условий.
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КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Краткое руководство по ежедневной эксплуатации
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КАК ВЫБРАТЬ РАБОЧИЙ ЦИКЛ
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Нажмите кнопку 

для перехода между циклами CY1[image: image6.jpg]


, CY2[image: image7.jpg]


, CY3[image: image8.jpg]


, CY4 [image: image9.jpg]


и дополнительным циклом выдержки         .

Упомянутым 5 программам (циклам) соответствуют значения по умолчанию, представленные на диаграммах на следующей странице.

1. CY1: Быстрое охлаждение и консервация. (Резкое + деликатное охлаждение и выдержка)

2. CY2: Охлаждение и быстрая заморозка. (Резкое + деликатное охлаждение, заморозка и выдержка)

3. CY3: Быстрая заморозка. (Быстрая заморозка и выдержка)

4. CY4: Быстрая заморозка с сигналом останова. (Только для быстрой заморозки)

5. H: Режим выдержки. (Резкое охлаждение или заморозка)

6. dEF: Для запуска разморозки вручную.

[image: image68.jpg]PHASE 1:
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Как отобразить заданную
температуру выдержки на дисплее.

В ходе цикла выдержки (горит значок H) нажмите кнопку [image: image10.jpg]


.

Заданная температура выдержки отобразится в верхней части дисплея, а в желтой (нижней) части дисплея отобразится надпись SETH.
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Как изменить температуру выдержки.

При горящей надписи SETH удерживайте 

нажатой кнопку [image: image11.jpg]


 до тех пор, пока надпись

SETH не начнет мерцать.

[image: image70.jpg]


Используйте кнопки cо стрелками для изменения значения температуры, затем нажмите кнопку [image: image12.jpg]


 для подтверждения выбранного значения.

Для подтверждения и выхода снова нажмите кнопку [image: image13.jpg]


.

Как запустить цикл.

Нажмите кнопку [image: image14.jpg]


, и выбранный цикл стартует.

Желтая (нижняя) часть дисплея при этом включена.

Задержка компрессора: 3 минуты.

[image: image71.jpg]


Как сделать паузу в цикле.

Нажмите кнопку         , при этом компрессор и вентилятор остановятся.

Во время паузы на дисплее мерцает надпись Stb.

[image: image72.jpg]NN TR Y Y AR AT A R S



Нажмите кнопку         повторно для перезапуска цикла с точки его прерывания.

В любом случае цикл автоматически перезапускается по истечении времени PAU. (См. Руководство).
Как остановить цикл.

Удерживайте нажатой кнопку [image: image15.jpg]


 до тех пор, пока желтая (нижняя) часть дисплея не отключится и цикл не остановится.
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На рисунке на предыдущей странице:

верхняя клавиатура

2. START/STOP cycle – ЗАПУСК/ОСТАНОВКА цикла

3. CYCLE selection – выбор ЦИКЛА
4. LIGHT button – кнопка ПОДСВЕТКА
1. UP/MANUAL DEFROSTER – ВВЕРХ/РАЗМОРОЗКА ВРУЧНУЮ
5. DOWN/CLOCK – ВНИЗ/ТАЙМЕР

6. SET – УСТАНОВКА
7. PRINTER – ПРИНТЕР

8. AUX - ВСПОМОГАТЕЛЬНАЯ

нижняя клавиатура

2. START/STOP cycle – ЗАПУСК/ОСТАНОВКА цикла

3. CYCLE selection – выбор ЦИКЛА
4. LIGHT button – кнопка ПОДСВЕТКА
1. UP/MANUAL DEFROSTER – ВВЕРХ/РАЗМОРОЗКА ВРУЧНУЮ
5. DOWN/CLOCK – ВНИЗ/ТАЙМЕР

6. SET – УСТАНОВКА

7. PRINTER – ПРИНТЕР
8. ON/OFF – ВКЛ/ВЫКЛ
[image: image16.jpg]


 CY1: Резкое + деликатное охлаждение + выдержка        [image: image17.jpg]


 СY3: Быстрая заморозка + выдержка
[image: image73.jpg]



[image: image18.jpg]


 CY2: Резкое + деликатное охлаждение + заморозка + выдержка [image: image19.jpg]


СY4: Цикл заморозки и останов
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 H: Цикл (режим) выдержки
[image: image75.jpg]TEFCOLD'&
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На рисунке на предыдущей странице:

Цикл CY1:
PHASE 1: HARD CHILL – ФАЗА 1: РЕЗКОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ

PHASE 2: SOFT CHILL – ФАЗА 2: ДЕЛИКАТНОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ

PHASE 3: HOLDING – ФАЗА 3: ВЫДЕРЖКА

insert temperature – температура заложенного продукта

room temperature – температура в камере

Цикл CY3:

PHASE 1: FREEZING CYCLE – ФАЗА 1: ЦИКЛ ЗАМОРОЗКИ
PHASE 2: HOLDING – ФАЗА 2: ВЫДЕРЖКА
insert temperature – температура заложенного продукта

room temperature – температура в камере

Цикл CY2:

PHASE 1: HARD CHILL – ФАЗА 1: РЕЗКОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ

PHASE 2: SOFT CHILL – ФАЗА 2: ДЕЛИКАТНОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ

PHASE 3: FREEZING CYCLE – ФАЗА 3: ЦИКЛ ЗАМОРОЗКИ
PHASE 4: HOLDING – ФАЗА 4: ВЫДЕРЖКА
insert temperature – температура заложенного продукта

room temperature – температура в камере

Цикл CY4:

PHASE 1: FREEZING CYCLE – ФАЗА 1: ЦИКЛ ЗАМОРОЗКИ
STOP – ОСТАНОВКА
insert temperature – температура заложенного продукта

room temperature – температура в камере

Цикл выдержки (H):

PHASE 1: HOLDING – ФАЗА 1: ВЫДЕРЖКА


room temperature – температура в камере

seth – заданное значение температуры выдержки
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Быстрое охлаждение продуктов (от +70 °C до +3 °C)
Цикл быстрого охлаждения продуктов понижает их температуру с +70 °C до +3 °C за 90 минут.

Размножение бактерий ускоряется в температурном диапазоне от +60 °C до +10 °C, поэтому весьма важно охлаждать продукты как можно быстрее.

Кроме того, быстрое охлаждение позволяет сохранить витамины, а также вкус и аромат продуктов.

После охлаждения продукты следует хранить в обычном холодильнике при +2 °C.
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Быстрая заморозка продуктов (от +70 °C до -18 °C)
[image: image78.jpg]Fan Measurement

Defrost unit  Running
‘ Compr‘essor ‘ cy‘c\e
[ [ I n
Room probe | wm ,8 8 CHEH
temperature ' B °F [3] [a] A—F—Alarm
W © & auxe——Auxiliary
":,-":, 5/IP| iP2 iP3

|
/ / Insert probes




Цикл быстрой заморозки продуктов понижает их температуру с +70 °C до -18 °C за 240 минут.

Быстрое понижение температуры продуктов увеличивает их срок годности.

Кроме того, качество продуктов сохраняется без существенной потери их веса, влаги и вкуса.

После заморозки продукты следует хранить в обычном морозильнике при -20 °C.

Воздействие охлаждения/заморозки продуктов на популяции бактерий
[image: image79.jpg]relay
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1. ПРОЧТИТЕ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ДАННОГО РУКОВОДСТВА
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· Данное Руководство входит в комплект оборудования и должно храниться вместе с ним для получения свободного и быстрого доступа к необходимой информации.

· Оборудование не должно использоваться в целях, отличных от упомянутых далее. Его также нельзя использовать в качестве вспомогательного устройства службы спасения.

· Перед эксплуатацией оборудования ознакомьтесь с диапазоном областей его применения.

· Dixell Srl резервирует за собой право вносить изменения в линейку своих изделий, даже без предварительного уведомления, гарантируя при этом их неизменную функциональность.

2. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
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· Перед подключением оборудования к электросети убедитесь, что напряжение в ней соответствует номинальным параметрам холодильного/морозильного шкафа.

· Не подвергайте оборудование воздействию воды или влаги: используйте данный контроллер исключительно в номинальном рабочем диапазоне, избегая резких перепадов температуры и высокой атмосферной влажности для предотвращения образования конденсата.
· Предупреждение: перед техническим обслуживанием устройства отключите электропитание, отсоедините от сети все кабели.

· Установите щуп в месте, недоступном для конечного пользователя. Данный инструмент не должен вскрываться.

· В случае сбоев в работе или некорректной работы оборудования вышлите его обратно дистрибьютору или компании «Dixell S.r.l.» (см. адрес) с подробным описанием сбоев.

· Учитывайте максимальный допустимый ток для каждого конкретного реле (см. Технические характеристики).

· Обеспечьте все условия для того, чтобы провода/кабели щупов, нагрузки и электропитания находились на достаточной дистанции друг от друга, не пересекаясь и не переплетаясь.

· В случае применения оборудования в промышленных масштабах полезно использовать сетевые фильтры (см. нашу модель FT1) параллельно с индуктивной нагрузкой.

3. ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОБОРУДОВАНИЯ
[image: image85.jpg]



Серия XB предназначена для быстрого охлаждения или замораживания изделий согласно международным стандартам безопасности пищевых продуктов.

Предусмотрены ЧЕТЫРЕ типа рабочих циклов оборудования:

· ЦИКЛЫ: CY1, CY2, CY3, CY4 имеют предварительно заданные (стандартные) значения параметров, согласно традиционным циклам гигиеничного охлаждения/заморозки продуктов; пользователь может выбрать один из них в соответствии с собственными технологическими требованиями и модифицировать его должным образом.

· Любой упомянутый рабочий цикл может быть приостановлен вручную до достижения стандартного временного предела.

· Любой упомянутый рабочий цикл позволяет использовать специальные щупы (общим числом до 3) для измерения внутренней температуры продуктов.

· В ходе упомянутых циклов отсутствует возможность разморозки продуктов, и вентиляторы оборудования всегда включены. Цикл разморозки может быть запущен отдельно перед любым циклом заморозки.

· Каждый из упомянутых циклов условно поделен на 3 фазы, полностью конфигурируемых пользователем.
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· Каждое устройство обеспечивается средствами вывода информации на удаленный дисплей XR REP, показывающий температуру в шкафу или температуру пищевых продуктов в шкафу.

· Контроллер XB570L снабжен встроенными часами и может подключаться к принтеру XB07PR. Это означает, что можно распечатать отчет, включающий все основные параметры рабочего цикла холодильного/морозильного шкафа: время начала и конца цикла, длительность цикла, регистрируемую температуру в шкафу и температуру продуктов в нем.

4. МОНТАЖ И ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
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Модель XB570L представляет собой контроллер, устанавливаемый на панель холодильного/морозильного шкафа: размеры под вырез в панели – 150 x 31 мм, фиксация осуществляется винтами. Рабочий диапазон температуры окружающей среды: от 0.0 до 60°C. Избегайте расположения устройства в местах, подвергающихся сильной вибрации, воздействию коррозионно-активных газов или чрезмерной грязи. Аналогичные предостережения касаются используемых измерительных щупов. Обеспечьте достаточную вентиляцию вокруг устройства.

5. ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ
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Устройства снабжаются винтовой клеммной коробкой для подключения кабелей поперечного сечения до 2.5 мм2 для измерительных щупов и кабеля входного цифрового сигнала.

Оголите участки длиной 6.3 мм теплостойких кабелей для электропитания и нагрузки. Перед подключением кабелей убедитесь, что характеристики сети электропитания соответствуют номинальным характеристикам устройства. Между кабелем входного сигнала, кабелем электропитания, кабелем выходного сигнала и прочими электрическими кабелями должна сохраняться определенная дистанция. Не превышайте значение максимально допустимого тока для каждого конкретного реле. В случае большей нагрузки необходимо использовать соответствующее по характеристикам реле.
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5.1 ПОДКЛЮЧЕНИЕ ИЗМЕРИТЕЛЬНЫХ ЩУПОВ
Щупы должны устанавливаться защитной головкой вверх для предотвращения их повреждения из-за случайного попадания жидкости вовнутрь. Рекомендуется размещать щуп термостата в стороне от воздушных потоков в камере шкафа, чтобы корректно измерять среднюю температуру в холодильном/морозильном шкафу. Поместите щуп устройства разморозки между ребер испарителя в самом холодном месте, где формируется большая часть льда, вдали от нагревателей и от самого теплого места в процессе разморозки, чтобы предотвратить преждевременное окончание цикла разморозки.

6. ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ СХЕМА
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А – A, V – В, Alarm – Сигнал, Fan – вентилятор, Def – разморозка, AUX – вспомогательный, Light – подсветка
Comp – компрессор? Supply – Питание, Line – линия, Insert – вставка, MAX – МАКС., Door – дверь, Common – обычный
Conf. hp – Конфигур. hp, Def – разморозка, Room – камера шкафа, Remote display – удаленный дисплей, PRINTER – ПРИНТЕР, HOT KEY – ГОРЯЧИЕ КЛАВИШИ
7. ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
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8. БЫСТРЫЙ ЗАПУСК
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8.1 ДИСПЛЕЙ

Верхняя (красная) часть дисплея показывает температуру щупа камеры холодильного/морозильного шкафа.

Нижняя (желтая) часть дисплей показывает температуру вводимого щупа или время таймера. Для перехода от одного вводимого щупа к другому используйте кнопку DOWN (ВНИЗ).


ДИСПЛЕЙ

 Температура

 Таймер или температура вводимого щупа
 Сигналы и значки состояния устройства
Если значок состояния или СВЕТОДИОД горит, выполняется соответствующая функция.


Если значок состояния или СВЕТОДИОД мерцает, соответствующая функция приостановлена.


8.2 РАБОТА С КЛАВИАТУРОЙ В РЕЖИМЕ ОЖИДАНИЯ ХОЛОДИЛЬНОГО/МОРОЗИЛЬНОГО ШКАФА

КАК ВЫБРАТЬ ЦИКЛ:

Нажмите кнопку [image: image21.jpg]


(3) и отпустите ее, когда выберете желаемый цикл.

КАК ЗАПУСТИТЬ ЦИКЛ: Нажмите и

отпустите кнопку ЗАПУСК/ОСТАНОВКА
(2). Il Загорится соответствующий желтый СВЕТОДИОД.


КАК ВРЕМЕННО ПРИОСТАНОВИТЬ РАБОЧИЙ
ЦИКЛ:
1. Нажмите и отпустите кнопку [image: image22.jpg]


.

2. Компрессор и вентилятор будут остановлены на время PAU (см. СТАНДАРТНЫЕ ЗНАЧЕНИЯ РАБОЧИХ ПАРАМЕТРОВ), на дисплее будет мерцать сообщение Stb (Приостановка).

3. Для перезапуска цикла нажмите и отпустите кнопку [image: image23.jpg]


, цикл перезапустится с той точки, в которой он был прерван.

4. В любом случае цикл автоматически перезапускается по окончании периода длительностью PAU.

КАК ОСТАНОВИТЬ РАБОЧИЙ ЦИКЛ:
держите нажатой кнопку ЗАПУСК/ОСТАНОВКА [image: image24.jpg]


(2) до тех пор, пока желтый СВЕТОДИОД не погаснет.
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На рисунках на предыдущей странице:

Сверху:

Fan – Вентилятор

Defrost – Разморозка

Compressor – Компрессор

Measurement unit – Измерительный прибор
Running cycle – Рабочий цикл

Room probe temperature – Температура щупа в камере
Alarm – Сбой!

Auxiliary relay – Вспомогательное реле

Insert proper – Вводимые щупы (продуктов)
Timer – Таймер

Printer – Принтер

Снизу:

2. START/STOP cycle – ЗАПУСК/ОСТАНОВКА цикла

3. CYCLE selection – выбор ЦИКЛА
4. LIGHT button – кнопка ПОДСВЕТКА
1. UP/MANUAL DEFROSTER – ВВЕРХ/РАЗМОРОЗКА ВРУЧНУЮ
5. DOWN/CLOCK – ВНИЗ/ТАЙМЕР

6. SET – УСТАНОВКА

7. PRINTER – ПРИНТЕР

8. AUX - ВСПОМОГАТЕЛЬНАЯ


	КАК УСТАНОВИТЬ ВРЕМЯ (RTC-МЕНЮ):

Удерживайте нажатой кнопку DOWN (ВНИЗ) (5) до отображения сообщения Min (ПIn).

Используйте кнопки UP (ВВЕРХ) и DOWN (ВНИЗ) для прокрутки параметров.

- ДЛЯ ИЗМЕНЕНИЯ: нажмите кнопку SET, затем кнопки UP (ВВЕРХ) и DOWN (ВНИЗ)

- ДЛЯ ПОДТВЕРЖДЕНИЯ: нажмите кнопку SET

ДЛЯ ВЫХОДА ИЗ RTC-МЕНЮ: нажмите обе кнопки SET+UP или подождите 5 сек.
	[image: image25.emf]
	КНОПКА UP (ВВЕРХ): прокрутка меню: 

- Min = минуты

- Hou = часы

- daY = день

- Mon = месяц

- YEA = год

- tiM = время (США/ЕВРОПА)

	КАК ОТОБРАЗИТЬ НА ДИСПЛЕЕ / ИЗМЕНИТЬ КОНТРОЛЬНУЮ ТОЧКУ ФАЗЫ ВЫДЕРЖКИ:

- ДЛЯ ОТОБРАЖЕНИЯ: нажать и отпустить кнопку SET (6), контрольная точка фазы выдержки отображается в течение 5 секунд

- ДЛЯ ИЗМЕНЕНИЯ: при отображении контрольной точки фазы выдержки держать нажатой кнопку SET (6) до тех пор, пока не начнет мерцать сообщение HdS. Используйте кнопки UP (ВВЕРХ) и DOWN (ВНИЗ) для изменения значения.

ДЛЯ ПОДТВЕРЖДЕНИЯ: нажмите кнопку SET для подтверждения значения и выхода.
	[image: image26.emf]
	В данном примере модифицируется значение контрольной точки фазы выдержки Цикла 1.

	На рисунке справа:

Holding cycle – Цикл выдержки

Value – Значение

Holding temperature – Температура выдержки
	[image: image27.emf]
	В данном примере модифицируется значение контрольной точки Цикла выдержки. 

	КАК МОДИФИЦИРОВАТЬ РАБОЧИЙ ЦИКЛ:

1. Нажмите кнопку [image: image28.emf](6) на несколько секунд до того как отобразится первый параметр (CyS).
2. Используйте кнопки UP (ВВЕРХ) и DOWN (ВНИЗ) для прокрутки параметров.
3. Для изменения параметра нажмите кнопку SET и используйте кнопки cо стрелками.
4. Подтвердите новое значение параметра, нажав кнопку SET.

5. Новое значение записывается, даже если программирование заканчивается тайм-аутом (т.е. если истекает установленное время на программирование).
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	8.3 РАБОТА С КЛАВИАТУРОЙ В ХОДЕ РАБОЧИХ ЦИКЛОВ 1, 2, 3, 4

	ОТОБРАЖЕНИЕ ТЕМПЕРАТУРЫ НА ДИСПЛЕЕ:

Верхняя часть дисплея показывает температуру щупа термостата

Нижняя часть дисплея показывает температуру вводимого щупа (если этот режим включен) или текущее значение таймера.

При нажатии кнопки DOWN (ВНИЗ) последовательно отображаются: температура щупов iP1,

iP2, iP3 и текущее значение таймера.
	[image: image29.emf]
	[image: image30.emf]

	
	
	

	ОТОБРАЖЕНИЕ ФАЗ ЦИКЛОВ: при нажатии кнопки UP отображается текущая фаза цикла.
	[image: image31.emf]
	PH1 = фаза 1

PH2 = фаза 2

PH3 = фаза 3

	КАК ОТОБРАЗИТЬ НА ДИСПЛЕЕ КОНТРОЛЬНЫЕ ТОЧКИ ТЕМПЕРАТУРЫ: 

При нажатии кнопки SET последовательно отображается следующая информация:

- rSI = контрольная точка температуры камеры

- iSI = контрольная точка фазы останова (по вводимому щупу)

- заново температура камеры
	[image: image32.emf]
	[image: image33.emf]

	КАК ИЗМЕНИТЬ КОНТРОЛЬНУЮ ТОЧКУ ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ:

При отображении сообщений rSI или iSI держите нажатой кнопку SET до тех пор, пока сообщения rSI или iSI не начнут мерцать и пока не включится СВЕТОДИОД рядом с кнопкой SET.

Используйте кнопки cо стрелками для изменения значения контрольной точки температуры камеры, затем нажмите кнопку SET для подтверждения изменений.
	[image: image34.emf]
	

	8.4 РАБОТА С КЛАВИАТУРОЙ В ХОДЕ ЦИКЛА ВЫДЕРЖКИ

	КАК ОТОБРАЗИТЬ НА ДИСПЛЕЕ КОНТРОЛЬНУЮ ТОЧКУ ТЕМПЕРАТУРЫ ЦИКЛА ВЫДЕРЖКИ: 

В ходе цикла выдержки (значок H горит) нажмите кнопку SET, при этом в верхней части дисплея отобразится контрольная точка температуры цикла выдержки, а в нижней части дисплея отобразится сообщение SETH.
КАК ИЗМЕНИТЬ КОНТРОЛЬНУЮ ТОЧКУ ТЕМПЕРАТУРЫ КАМЕРЫ:

При отображении сообщения SETH держите нажатой кнопку SET до тех пор, пока сообщение SETH не начнет мерцать и пока не включится СВЕТОДИОД рядом с кнопкой SET.
Используйте кнопки cо стрелками для изменения значения контрольной точки температуры камеры, затем нажмите кнопку SET для подтверждения изменений.

ДЛЯ ПОДТВЕРЖДЕНИЯ И ВЫХОДА: повторно нажмите кнопку SET.
	[image: image35.emf]
	[image: image36.emf]
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	8.5 ПРОЧИЕ КНОПКИ

	ПОДСВЕТКА (4): нажмите кнопку LIGHT (ПОДСВЕТКА) (4) для включения и выключения подсветки. Статус подсветки

отображается желтым СВЕТОДИОДОМ над кнопкой.

ВКЛ/ВЫКЛ (8): нажмите кнопку OnF (8) для включения и выключения термостата.

ПРИНТЕР (7): нажмите кнопку ПРИНТЕР, когда клавиатура подключена к контроллеру, для подключения или отключения принтера.

Текст к рисунку справа см. ранее (стр. 19)
	[image: image37.emf]

	МЕНЮ КОНФИГУРИРОВАНИЯ ПРИНТЕРА

Нажмите кнопку ПРИНТЕР (7) на несколько секунд для входа в меню конфигурирования принтера.

Отобразится сообщение itP. Используйте кнопки со стрелками для прокрутки параметров:

- Для их изменения: нажмите кнопку SET и затем кнопки со стрелками.

- Для подтверждения: нажмите кнопку SET.

Для выхода из меню конфигурирования принтера:

одновременно нажмите кнопки SET+UP или подождите 5 секунд.


	[image: image38.emf]
	Кнопка UP (ВВЕРХ): прокрутка меню:

- itP = временной интервал печати

- PbP = печатаемые данные

- PAr = вкл. печать карты параметров

- СyC = вкл. печать параметров цикла

- PtH = вкл. печать в ходе фазы выдержки

- PrS = уровень Pr1 или Pr2

- Pnu = кол-во печатаемых.

Кнопка DOWN (ВНИЗ): обратная прокрутка.




	8.6 КАК НАЧАТЬ РАЗМОРОЗКУ ВРУЧНУЮ


Убедитесь, что никакой рабочий цикл или цикл выдержки не активирован.
1. Удерживайте нажатой кнопку UP (ВВЕРХ) в течение нескольких секунд.

ПРИМЕЧАНИЕ: разморозка не будет активирована, если температура, замеренная щупом испарителя, выше значения EdF (температуры останова процесса разморозки).


8.7 ПРОЧИЕ ФУНКЦИИ КЛАВИАТУРЫ

· Блокировать или разблокировать клавиатуру (Pon/PoF)
Вход в режим программирования при простаивающем контроллере

Каждый параметр, представленный в Pr2, может быть удален или помещен в Pr1 (пользовательский уровень) при нажатии SET+DOWN.
· Возврат к предыдущему меню.
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8.8 Светодиодные индикаторы
Серия светодиодных индикаторов на дисплее используется для мониторинга тех или иных процессов. Процессы, соответствующие индикаторам, описаны в следующей таблице.

	ИНДИКАТОР
	РЕЖИМ
	ПРОЦЕСС

	[image: image39.emf]
	ON (ВКЛ)
	Вкл. компрессор

	[image: image40.emf]
	Мерцает
	Фаза программирования (мерцает вместе со значком [image: image41.emf] ).
Вкл. приостановка антикороткого цикла

	[image: image42.emf]
	ON (ВКЛ)
	Вкл. вентилятор

	[image: image43.emf]
	Мерцает
	Фаза программирования (мерцает вместе со значком [image: image44.emf]).
Приостановка активации активирована

	[image: image45.emf]
	ON (ВКЛ)
	Разморозка активирована

	[image: image46.emf]
	Мерцает
	Капельное время активировано

	1, 2, 3, 4, H
	ON (ВКЛ)
	Рабочий цикл 1, 2, 3, 4 или цикл выдержки активирован

	1, 2, 3, 4, H
	Мерцает
	Временная приостановка цикла

	[image: image47.emf]
	ON (ВКЛ)
	Сигнал сбоя в работе

	AUX, AUX2
	ON (ВКЛ)
	Активирован Aux или Aux2


9. КАК ВЫБРАТЬ ЦИКЛ


1. Нажмите кнопку [image: image48.jpg]


 для перехода от одного цикла к другому (рабочие циклы C1, C2, C3, C4 и цикл выдержки). При этом высветится соответствующий значок на дисплее, и необходимый цикл будет выбран.

ПРИМЕЧАНИЕ: для перехода от одного цикла к другому просто нажмите кнопку [image: image49.jpg]


 при нахождении контроллера в режиме ожидания.

ФАЗА ВЫДЕРЖКИ: выберите значок H, нажав кнопку [image: image50.jpg]


.

Циклы имеют следующие предустановленные по умолчанию значения:

1. Cy1: цикл быстрого охлаждения и консервации продуктов (резкое + деликатное охлаждение).

2. Cy2: цикл охлаждения и быстрой заморозки продуктов (резкое + деликатное охлаждение + заморозка).

3. Cy3: цикл быстрой заморозки (только быстрая заморозка)

4. Cy4: цикл быстрой заморозки без ледяной корки (резкое охлаждение + быстрая заморозка)

5. HLd: цикл выдержки
6. dEF: для запуска разморозки вручную

2. Теперь цикл записан в память и может быть активирован.

	9.1 КАК ИЗМЕНИТЬ ЦИКЛ


1. Убедитесь, что никакой из циклов не запущен на выполнение. Если какой-либо цикл запущен на выполнение, остановите его, нажав кнопку [image: image51.jpg]


 на 3 секунды.

2. Нажмите кнопку [image: image52.jpg]


 для прокрутки циклов C1, C2, C3, C4 и цикла выдержки. Высветится соответствующий символ на дисплее, и необходимый цикл будет выбран.
3. Держите нажатой кнопку [image: image53.jpg]


 в течение нескольких секунд, пока дисплей не покажет первый параметр выбранного цикла (cyS) и его значение.

4. Используйте кнопки UP (ВВЕРХ) и DOWN (ВНИЗ) для прокрутки параметров.

5. Для изменения параметра нажмите кнопку SET и используйте кнопки со стрелками.

6. Подтвердите новое значение параметра, нажав кнопку SET.

7. Новое значение записывается в память, даже если программирование заканчивается тайм-аутом (т.е. если истекает установленное время на программирование).

Для выхода из режима программирования: подождите 30 секунд или одновременно нажмите кнопки SET+UP.
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10. ПАРАМЕТРЫ


РЕГУЛИРОВКА

Hy - Шаг воздействия вблизи контрольной точки: (от 0.1 до 12.0 с разрешением 0.1°C или 1°F), всегда положительное значение. Включение компрессора - SET+HY. Отключение компрессора - когда температура достигает контрольной точки.

AC - Задержка антикороткого цикла: (от 0 до 30 минут), минимальный интервал между остановкой компрессора и его последующим запуском.

PAU - Время простоя: (от 0 до 60 минут), после этого интервала контроллер перезапускает цикл.

PFt - Максимально допустимая продолжительность перебоя электропитания: (от 0 до 250 минут), если продолжительность перебоя электропитания меньше PFt, цикл стартует с той же самой точки, в которой он был остановлен, иначе цикл стартует с самого начала текущей фазы.

Con --Время работы компрессора с дефектным щупом: (от 0 до 255 минут) – это время, в течение которого компрессор включен при дефектном щупе термостата. При Con=0 компрессор всегда выключен.
CoF - Время простоя компрессора с дефектным щупом: (от 0 до 255 минут) – это время, в течение которого компрессор выключен при дефектном щупе термостата. При CoF=0 компрессор всегда включен.


ЩУПЫ
rPO - калибровка щупа термостата: (-12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F).

EPP - наличие щупа испарителя (нет у модели XB350C): (нет / ДА) нет: не существует (разморозка по таймеру); ДА: существует (разморозка по конечной точке).

EPO - калибровка щупа испарителя (нет у модели XB350C): (-12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F).
i1P - Вводимый щуп 1 присутствует: (нет / ДА) нет: нет щупа; ДА: есть щуп.

i1o - Калибровка вводимого щупа 1: (-12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F).

I2P - Вводимый щуп 2 присутствует: (нет / ДА) нет: нет щупа; ДА: есть щуп.

I2o - Калибровка вводимого щупа 2: (-12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F).

I3P - Вводимый щуп 3 присутствует: (нет / ДА) нет: нет щупа; ДА: есть щуп.

I3o - Калибровка вводимого щупа 3: (-12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F).

rEM - Выбор щупа для окончания цикла: (iPt; rP), устанавливает, по показаниям какого щупа останавливается данный цикл (щуп термостата или вводимого щупа):

iPt = вводимый щуп
rPt = щуп термостата
Примечание: при rEM = rPt, когда циклы завершаются по заданной температуре, значение rSi используется для остановки цикла.


ПОКАЗАНИЯ НА ДИСПЛЕЕ И ЕДИНИЦЫ ИЗМЕРЕНИЯ

CF - Единица измерения температуры: °C = Цельсий; °F = Фаренгейт.
rES - Разрешение (для °C): in = целое значение; de = значение с десятичной запятой.

Lod - Показания верхней части дисплея: выбор щупа, показания которого отображаются в верхней части дисплея: 
rP = щуп термостата
EP = щуп испарителя

rED - Удаленный дисплей, X-REP, отображение: выберите, показания какого щупа отображать на X-REP:
rP = щуп термостата; EP = щуп испарителя; tiM = показания таймера; i1P = вставной щуп 1; i2P = вставной щуп 2; i3P = вставной щуп 3.

ЦИФРОВЫЕ СИГНАЛЫ
d1P – Датчик двери: активация цифрового входа (25-26): (OP; CL), выбор: цифровой вход активируется при размыкании или замыкании контакта. OP = при размыкании; CL = при замыкании.

odC – Состояние компрессора и вентилятора при открытой двери:
no = нормальное;

FAn = вентилятор выключен;
CPr = компрессор выключен;
F_C = компрессор и вентилятор выключены.

doA – Задержка сигнала «дверь открыта»: (от 0 до 254 минут, 255 = nu), задержка между детектированием состояния «дверь открыта» и подачей сигнала: отображается мерцающее сообщение dA. Если doA = nu, сигнал не подается.

dLc - Остановка таймера при открытой двери: Y = таймер останавливается при открытой двери; n = таймер продолжает отсчет при открытой двери.
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rrd - Контроль перезапускается при сигнале «дверь открыта»: Y = таймер перезапускается и контроль перезапускается при подаче сигнала «дверь открыта»; n = компрессор и вентилятор остаются в состоянии согласно параметру odC при подаче сигнала «дверь открыта».

d2F - Вторая конфигурация цифрового входа (26-27): (EAL; bAL) EAL = сигнал внешнего сбоя; bAL = сигнал серьезного сбоя, контроль приостановлен;

d2P: Конфигурируемый цифровой вход (26-27): (OP; CL), выбор: цифровой вход активируется при размыкании или замыкании контакта. OP = при размыкании; CL = при замыкании.

did - Задержка сигнала для цифрового входа: (от 0 до 255 минут), если d2F=EAL или bAL (сигнал внешнего сбоя), параметр did определяет время задержки между моментом детектирования сбоя и моментом подачи сигнала сбоя.

КОНФИГУРИРОВАНИЕ ВСПОМОГАТЕЛЬНОГО РЕЛЕ

oA1 - Конфигурация (7-8) первого вспомогательного реле:

ALL = сигнал; Lig = подсветка; AuS = второй термостат; tMr = вспомогательное реле, активируемое с клавиатуры;
C2 = второй компрессор: это всегда включено в ходе Циклов, но зависит от параметра 2CH в фазе выдержки.
oA2 - Конфигурация (1-2) первого вспомогательного реле:
ALL = сигнал; Lig = подсветка; AuS = второй термостат; tMr = вспомогательное реле, активируемое с клавиатуры;
C2 = второй компрессор: это всегда включено в ходе Циклов, но зависит от параметра 2CH в фазе выдержки.
oA3 - Конфигурация (9-10) первого вспомогательного реле:

ALL = сигнал; Lig = подсветка; AuS = второй термостат; tMr = вспомогательное реле, активируемое с клавиатуры; 

C2 = второй компрессор: всегда включено в ходе Циклов, но зависит от параметра 2CH в фазе выдержки. 

ДЕЙСТВИЯ СО ВТОРЫМ РЕЛЕ
2CH - Настройка компрессоров в фазе выдержки (используется только если один из OAi = C2):

Второй компрессор всегда включен в ходе рабочих фаз, но состояние компрессора во время фазы выдержки зависит от этого параметра.

Параметр 2CH определяет, какой компрессор используется в ходе фазы выдержки.

Второй компрессор работает при SET+OAS. (SET - значение, загруженное в ходе фазы выдержки каждого цикла). Он стартует спустя oAt минут после запуска первого компрессора.

Следующая таблица демонстрирует принцип конфигурирования работы компрессоров:

	
	Выдержка

	2CH = C1 
	C1 включен

	2CH = C1
	C2 включен

	2CH = 1C2
	C1 включен; C2 включен


OAt - Время включения второго компрессора после первого: (от 0 до 255 минут) интервал между включением первого и второго компрессора.

OAS - Контрольная точка для второго компрессора (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F) эта контрольная точка - перепад относительно контрольной точки первого компрессора.

ES:

OAS = 0 - контрольная точка второго компрессора совпадает с контрольной точкой первого компрессора. OAS = 5 - контрольная точка второго компрессора равна: значение SET (первого компрессора) + 5;

ОАГ =-5 - контрольная точка второго компрессора равна: значение SET (первого компрессора) - 5;
OAH - Перепад для второго компрессора: (от -12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F, всегда≠0), включение второго компрессора при SETH+OAS+OAH. Выключение второго компрессора при температуре SETH+OAS.

OAi - Выбор щупа для второго компрессора: rP = щуп термостата; EP = щуп испарителя; tiM = показания таймера; i1P = вводимый щуп 1; i2P = вводимый щуп 2; i3P = вводимый щуп 3.


ДЕЙСТВИЯ СО ВСПОМОГАТЕЛЬНЫМ РЕЛЕ
OSt - Таймер выхода AUX: (от 0 до 255 минут) время, в течение которого AUX остается включенным. Используется, когда oA1 или oA2 или oA3 = tMr. При oAt = 0 реле AUX включается и выключается только вручную.

OSS – Контрольная точка для выхода AUX. Используется, когда oA1 или oA2 или oA3 = AUS: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F).

OSH – Перепад для выхода AUX: (от -12.0 до 12.0, разрешение 0.1°C или 1°F, всегда≠0), инициирующий перепад для контрольной точки выхода AUX, при OAH < 0 для нагрева, при OAH > 0 для охлаждения.
ОХЛАЖДЕНИЕ (ОSH> 0): значение для включения выхода AUX: OSS+OAH. Второй компрессор отключается, когда температура равна SETH+OAS.
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НАГРЕВ (ОSH<0): значение для включения второго компрессора: OSS-OAH. Второй компрессор отключается, когда температура равна OSS.

OSi - Выбор щупа для второго компрессора: rP = щуп термостата; EP = щуп испарителя; tiM = показания таймера; i1P = вводимый щуп 1; i2P = вводимый щуп 2; i3P = вводимый щуп 3.

РАЗМОРОЗКА
tdF - Тип разморозки (нет у модели XB350C): rE = электрический нагреватель; in = горячий газ.

idF - Интервал между циклами разморозки: (0.1 до 24 ч 00 мин, разрешение 10 минут), определяет временной интервал между запусками двух циклов разморозки.

dtE - Температура завершения цикла разморозки: (от -50 до 50; разрешение 1°C или 1°F), определяет температуру, замеряемую щупом испарителя, при которой завершается цикл разморозки. Используется, только если EPP = YES.

MdF - Максимальная длительность цикла разморозки: (от 0 до 255 минут) Когда EPP = no (разморозка по таймеру), данный параметр устанавливает длительность цикла разморозки. Когда EPP = YES (разморозка по контрольной температурной точке), данный параметр устанавливает максимальную длительность цикла разморозки. Если MdF = 0 разморозка не активирована.

dFd - Температура, отображаемая при разморозке: (rt; it; SEt; dEF) rt = текущая температура; it = температура в начале цикла разморозки; SEt = контрольная температура; dEF = сообщение "dEF".

Fdt - Капельное время: (от 0 до 60 минут), временной интервал между моментом достижения конечной температуры цикла разморозки и восстановлением нормального режима функционирования контроллера. Данный временной интервал позволяет испарителю устранить влагу (капель), возникающую при разморозке.

dAd - Тайм-аут дисплея при разморозке: (от 0 до 120 минут), устанавливает максимальное время между концом цикла разморозки и перезапуском отображения текущей температуры в камере.

ВЕНТИЛЯТОРЫ
FnC - Режим работы вентиляторов в ходе фазы выдержки:
o-n = непрерывный режим работы, ВЫКЛ в ходе разморозки;

C1n = работа параллельно с первым компрессором, ВЫКЛ в ходе разморозки;
C2n = работа параллельно со вторым компрессором, ВЫКЛ в ходе разморозки;
Cn = работа параллельно с компрессорами, ВЫКЛ в ходе разморозки;
o-Y = непрерывный режим работы, ВКЛ в ходе разморозки;

C1y = работа параллельно с первым компрессором, ВКЛ в ходе разморозки;
C2y = работа параллельно со вторым компрессором, ВКЛ в ходе разморозки;
Cy = работа параллельно с компрессорами, ВКЛ в ходе разморозки;

FSt - Температура останова вентиляторов: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), используется только если EPP=YES. Если температура, детектируемая щупом испарителя, выше FSt, вентиляторы останавливаются. Это необходимо для исключения подачи теплого воздуха в камеру.

AFH - Перепад для температуры остановки и подачи сигнала: (от 0.1 до 25.0°C, разрешение 0.1°C или 1°F) вентиляторы продолжают работать, когда температура достигает значения FSt-AFH. Температурный сигнал отключается, когда температура становится на AFH градусов ниже установленного сигнального значения.

Fnd - Интервал запаздывания старта вентилятора после разморозки: (от 0 до 255 минут) временной интервал между концом цикла разморозки и запуском вентиляторов испарителя.

ТЕМПЕРАТУРНЫЕ СИГНАЛЫ
ALU - Сигнал «максимальная температура» (используется только в ходе фазы выдержки): (от 1.0 до 50.0, разрешение 0.1°C или 1°F) при достижении температуры SET+ALU включается сигнал (возможно, после интервала задержки ALd).

ALL - Сигнал «минимальная температура» (используется только в ходе фазы выдержки): (от 1.0 до 50.0, разрешение 0.1°C или 1°F) при достижении температуры SET-ALL включается сигнал (возможно, после интервала задержки ALd).

ALd - Интервал задержки температурного сигнала (используется только в ходе фазы выдержки): (от 0 до 255 минут) временной интервал между детектированием состояния необходимости подачи сигнала и подачей сигнала.

EdA - Интервал задержки температурного сигнала в конце цикла разморозки (используется только в ходе фазы выдержки): (от 0 до 255 минут) временной интервал между детектированием состояния необходимости подачи температурного сигнала в конце цикла разморозки и подачей сигнала.

tbA - Реле глушения сигнала: Y = глушение звукового и светового сигнала; n = глушение только звукового сигнала.

ИНФОРМАЦИЯ О ЦИКЛАХ
tCy - Продолжительность последнего цикла (только для считывания).

tP1 - Продолжительность первой фазы последнего цикла (только для считывания).

tP2 - Продолжительность второй фазы последнего цикла (только для считывания).

Tp3 - Продолжительность третьей фазы последнего цикла (только для считывания).
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ПРОЧИЕ ПАРАМЕТРЫ
Adr - Адрес для RS485: от 1 до 247.

bUt - Активация звукового сигнала в конце цикла: (от 0 до 60 секунд; при 0 звуковой сигнал включен до тех пор, пока не нажата любая кнопка).

tPb - Вид щупа: устанавливает вид используемого щупа. ntC = NTC, PtC = PTC.
rEL - Код выпуска (только для считывания).

Ptb - Код параметра (только для считывания).

11. СОСТАВ ЦИКЛА

1.
Каждый программируемый цикл Cy1, Cy2, Cy3 или Cy4 может быть условно поделен на 3 фазы, обычно упоминаемые как:

· 
резкое охлаждение
· 
деликатное охлаждение
· 
заморозка
2. Каждая фаза характеризуется 3 параметрами:

iS1 (iS2, iS3): контрольные точки, по достижении которых происходит остановка текущей фазы (с учетом показаний щупов). rS1 (rS2, rS3): контрольные точки температуры камеры для каждой фазы.

Pd1 (Pd2, Pd3): максимальное время продолжительности каждой фазы.
Hds: контрольная точка фазы выдержки в конце полного цикла.

Кроме того, существует 3 дополнительных параметра: CYS – для выбора типа контроля цикла (контроль по температуре или по таймеру) и два параметра, имеющих отношение к разморозке. Это: dbC (разморозка перед циклом) и dbH (разморозка перед выдержкой, в конце цикла).
11.1 КОНФИГУРИРУЕМЫЕ ПАРАМЕТРЫ ЦИКЛА

CYS - Выбор типа контроля цикла: tEP = цикл по температуре (такой цикл осуществляется согласно параметру rEM). tiM = цикл 
по таймеру (на основе параметров Pd1, Pd2, Pd3).

dbc - Разморозка перед циклом: n; Y.

iS1 - Контрольная точка для вводимого щупа: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), когда температура, измеренная тремя вставными щупами, достигает этого значения, первая фаза заканчивается.

rS1 - Контрольная точка для щупа камеры (для первой фазы): (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), препятствует тому, чтобы температура достигла слишком малого значения в ходе фазы резкого охлаждения.

Pd1 - Максимальная длительность первой фазы: ВЫКЛ до 4 ч 00 мин, разрешение 10 минут.

iS2 - Контрольная точка для вводимого щупа: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), когда температура, измеренная тремя вводимыми щупами, достигает этого значения, вторая фаза заканчивается.

rS2 - Контрольная точка для щупа камеры (для второй фазы): (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), препятствует тому, чтобы температура достигла слишком малого значения в ходе второй фазы.

Pd2 - Максимальная длительность второй фазы: ВЫКЛ до 4 ч 00 мин, разрешение 10 минут.

iS3 - Контрольная точка для вводимого щупа: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), для останова третьей (и последней) фазы: когда температура, измеренная тремя вводимыми щупами, достигает этого значения, третья фаза заканчивается.

rS3 - Контрольная точка для щупа камеры (для третьей - последней фазы): (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F), препятствует тому, чтобы температура достигла слишком малого значения в ходе третьей фазы.

Pd3 - Максимальная длительность третьей фазы: ВЫКЛ до 4 ч 00 мин, разрешение 10 минут.

dbH - Разморозка перед фазой выдержки: n; Y.
HdS - Контрольная точка фазы выдержки: (от -50 до 50, разрешение 1°C или 1°F) при ВЫКЛ фаза выдержки деактивирована.

ВАЖНОЕ ПРИМЕЧАНИЕ: При установке значения длительности фазы равным OFF (ВЫКЛ), соответствующая фаза деактивируется. Например, если Pd3=OFF, третья фаза цикла деактивирована.


11.2 ЭКСПЛУАТАЦИЯ ВВОДИМЫХ ЩУПОВ
Посредством вводимых щупов можно замерить внутреннюю температуру продуктов. Эти инструменты используются для завершения различных фаз циклов. Специальная встроенная функция может детектировать неиспользование таких щупов, в этом случае соответствующий цикл контролируется таймером.
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11.3 ПРИМЕР ЦИКЛА БЫСТРОГО ОХЛАЖДЕНИЯ
На следующем графике представлен пример цикла быстрого охлаждения:

	Темп.°C
	1 ФАЗА:
	2 ФАЗА
	3 ФАЗА

	
	
	
	
	

	
	
	РЕЗКОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ
	ДЕЛИКАТНОЕ ОХЛАЖДЕНИЕ
	ЗАМОРОЗКА

	
	
	
	
	

	
	20
	
	
	

	
	15
	
	
	

	iS1 10
	
	
	

	iS2
	5
	
	
	

	rS2
	0
	
	
	Время

	rS1 - 5
	
	
	

	
	
	
	

	-10
	
	
	

	
	-15
	
	
	

	iS3 - 20
	
	
	

	
	-25
	
	
	

	rS3-30
	
	
	

	
	
	Вводимый щуп
	
	Щуп камеры



11.3.1 Первая фаза: «Резкое охлаждение»
Обычно используется для быстрого охлаждения горячих пищевых продуктов. Например, с 80°C / 170°F до 20°C / 70°F.

В ходе «Резкого охлаждения» компрессор и вентилятор всегда включены до тех пор, пока не будет достигнута температура rS1. По достижении данной температурной точки компрессор выключается и включается с целью поддержания температуры холодильной/морозильной камеры на уровне rS1. Фаза «Резкого охлаждения» завершается, когда температура, измеренная 3 вводимыми щупами, достигает значения iS1.

11.3.2 Вторая фаза: «Деликатное охлаждение»
Фаза «Деликатного охлаждения» стартует по окончании фазы «Резкого охлаждения». Вторая фаза используется для того, чтобы препятствовать формированию тонкой корки льда на пищевом продукте. Фаза «Деликатного охлаждения» длится до тех пор, пока температура, замеренная 3 вводимыми щупами, не достигает контрольной точки iS2 (обычно это 4 или 5°C).

В ходе «Деликатного охлаждения» температура камеры регулируется специальным щупом, измеряющим температуру окружающего продукты в камере воздуха, с контрольной точкой rS2 (обычно имеющей значение 0 или 1 °C / 32 или 34°F). Когда температура в камере достигает значения rS2, компрессор выключается и включается для поддержания температуры в камере на этом уровне.

11.3.3
Третья фаза: «Заморозка»
Фаза «Заморозки» используется для быстрой заморозки пищевых продуктов.

Фаза заморозки стартует по окончании фазы «Деликатного охлаждения». В ходе «Заморозки» компрессор и вентилятор всегда включены до тех пор, пока не достигнута температура rS3. В данной точке компрессор и вентилятор выключаются и включаются таким образом, чтобы поддерживать температуру в холодильной/морозильной камере вблизи уровня rS3 (обычно на несколько градусов ниже iS3). Фаза «Заморозки» заканчивается, когда температура, замеренная 3 вводимыми щупами, достигает уровня iS3 (обычно -18°C / 0°F), в любом случае данная фаза заканчивается по истечении максимального времени (Pd1 + Pd2 + Pd3).

11.3.4 Окончание цикла «Быстрого охлаждения» и запуск Режима (цикла) выдержки.

Когда температура, замеренная одним из трех вводимых щупов, достигает значения iS3, дисплей отображает значения End и затем i1P или i2P или i3P.

Цикл заканчивается, когда температура всех вводимых щупов достигает значения iS3. При этом выдается оповещающий сигнал: звуковой сигнал и сигнальное реле включаются, дисплей выдает сообщение End (Конец), чередующееся с температурой камеры.

Сигнал автоматически отключается по истечении времени but или при нажатии любой кнопки.

В конце цикла «Быстрого охлаждения» контроллер может запустить «Режим выдержки», поддерживая температуру камеры на уровне HdS.

Если HdS = OFF (ВЫКЛ), холодильный/морозильный аппарат выключается.

ПРИМЕЧАНИЕ 1: при dbH = yES перед фазой выдержки производится разморозка.
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ПРИМЕЧАНИЕ 2: Если температура окончания цикла iS3 не достигнута за вышеупомянутое максимальное время Pd1+Pd2+Pd3, устройство продолжит работать, при этом будет выдано сообщение о сбое «OCF».

12. СХЕМА МОНТАЖА

Устройство XB570L должно быть установлено на вертикальной панели холодильного/морозильного шкафа в отверстие размерами 150x31 мм и зафиксировано двумя винтами ∅ 3 x 2 мм. Для обеспечения степени защиты IP65 используйте резиновую прокладку передней панели (модель RG-L). Допустимый температурный диапазон для корректной работы устройства: от 0 до 60 °C. Избегайте зон эксплуатации, подверженных воздействию сильных вибраций, коррозионно-активных газов, чрезмерной грязи или влаги. Аналогичные рекомендации относятся и к щупам. Обеспечьте свободную циркуляцию воздуха через отверстия системы охлаждения.


12.1 МОНТАЖНОЕ ОТВЕРСТИЕ В ПАНЕЛИ
165 - +11


150 +0-0.5

	31+0-0.5



Ø3 x2


12.2 МОНТАЖ
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13. XB07PR - ПРИНТЕР (ОПЦИЯ)

Устройство XB570L может работать с принтером XB07PR.

Комплект принтера XB07PR:

1. Принтер

2. Переходник питания
3. Соединительные кабели

13.1 ГАБАРИТЫ ПРИНТЕРА
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13.2 МОНТАЖ ПРИНТЕРА
ФИКСАЦИЯ ВИНТАМИ
ОТВЕРСТИЕ В ПАНЕЛИ

Винты для пластмассы, резьба M3


           Монтаж в панель
13.3 ПОДКЛЮЧЕНИЕ К XB570L – XB07PR


Door – дверь, Common – Общий, Conf. inp – Конфиг. вх., Room – Камера, Insert – Вставка,
Remote Display – Удаленный дисплей, PRINTER – ПРИНТЕР, HOT KEY – «ГОРЯЧИЕ КЛАВИШИ»,
BACK – обратная сторона, Supply – питание, Vac – В (переменного тока), Vdc – В (постоянного тока),
Power Supply – источник питания, IN – вход, OUT – выход, POWER ADAPTER – ПЕРЕХОДНИК ПИТАНИЯ,
Yellow – желтый, Brown – коричневый, White – белый, Green - зеленый 
14. ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ КАБЕЛИ

Устройства снабжены винтовой клеммной коробкой для подключения кабелей поперечного сечения до 2.5 мм2 для цифровых и аналоговых входных сигналов. Реле и питание подключаются посредством коннекторов FASTON (6.3 мм). Необходимо использовать термостойкие кабели. Перед подключением кабелей убедитесь, что характеристики сети электропитания соответствуют номинальным характеристикам устройства. Между кабелем входного сигнала (от щупа), кабелем электропитания, кабелем выходного сигнала и прочими электрическими кабелями должна сохраняться определенная дистанция. Не превышайте значение максимально допустимого тока для каждого конкретного реле. В случае большей нагрузки необходимо использовать соответствующее по характеристикам внешнее реле.

Примечание: Максимальный допустимый ток для всех нагрузок 20 А.


14.1 ПОДКЛЮЧЕНИЕ ИЗМЕРИТЕЛЬНЫХ ЩУПОВ
Щупы должны устанавливаться защитной головкой вверх для предотвращения их повреждения из-за случайного попадания жидкости вовнутрь. Рекомендуется размещать щуп термостата в стороне от воздушных потоков в камере шкафа, чтобы корректно измерять среднюю температуру в холодильном/морозильном шкафу.
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15. ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЙ КАНАЛ TTL

Коннектор TTL позволяет (посредством внешнего модуля TTL/RS485) подключать устройство к сетевой линии ModBUS-RTU, совместимой подобно система мониторинга Dixell.

Тот же самый коннектор TTL используется для загрузки и выгрузки списка параметров блока «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ».

16. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ БЛОКА «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ» ДЛЯ ПРОГРАММИРОВАНИЯ

Модули Wing могут ВЫГРУЖАТЬ список параметров из собственной внутренней памяти E2 устройства в блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ» и ЗАГРУЖАТЬ его обратно.


16.1 ЗАГРУЗКА ПАРАМЕТРОВ (ИЗ БЛОКА «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ» В ПАМЯТЬ УСТРОЙСТВА)

1. Выключите устройство с помощью кнопки ВКЛ\ВЫКЛ, отсоедините серийный кабель TTL (если таковой есть), вставьте блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ» и затем включите Wing-модуль.

2. Список параметров блока «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ», автоматически загрузится в Wing-память, при этом будет мерцать сообщение «DoL». Спустя 10 секунд устройство перезапустится для работы с новыми параметрами.

3. Выключите устройство, извлеките блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ», подключите серийный кабель TTL и затем заново включите устройство.

В конце фазы передачи данных устройство отобразит следующие сообщения:

· End (Конец) - при успешном программировании устройства. Теперь устройство будет регулярно стартовать с новыми (запрограммированными) параметрами.
· Err (Ошибка) - при сбое программирования устройства. В данном случае выключите устройство и затем включите, если желаете повторно осуществить загрузку параметров, или же извлеките блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ», чтобы прекратить программирование.
16.2 ВЫГРУЗКА ПАРАМЕТРОВ (ИЗ УСТРОЙСТВА В БЛОК «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ»)


1. Выключите устройство с помощью кнопки ВКЛ\ВЫКЛ, отсоедините серийный кабель TTL (если таковой есть); затем включите устройство.

2. При включенном устройстве вставьте блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ» и нажмите кнопку UP (ВВЕРХ); появится сообщение «UPL».

3. Нажмите кнопку SET для начала ВЫГРУЗКИ параметров; сообщение «UPL» начнет мерцать.

4. Выключите устройство, извлеките блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ», подключите серийный кабель TTL и затем включите устройство.

В конце фазы передачи данных устройство отобразит следующие сообщения:

· End (Конец) - при успешном программировании устройства. Теперь устройство будет регулярно стартовать с новыми (запрограммированными) параметрами.
· Err (Ошибка) - при сбое программирования устройства. В этом случае выключите устройство и затем включите, если желаете повторно осуществить загрузку параметров, или же извлеките блок «ГОРЯЧИХ КЛАВИШ», чтобы прекратить программирование.
17. СИГНАЛЫ СБОЕВ/ОТКАЗОВ
	Сообщение
	Причина
	Выходные сигналы

	EE
	Сбой данных или памяти
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений.

	rPF
	Отказ щупа термостата
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Выходной сигнал компрессора согласно параметрам Con и CoF

	EPF
	Отказ щупа испарителя
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Окончание разморозки по работающему таймеру. Нет температурного контроля по вентиляторам.

	i1P i2P i3P
	Отказ вводимых щупов 1, 2, 3
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений. Цикл регулируется таймером.

	rtC
	Потеря данных о текущем времени
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений.

	rtF
	Сбой системы текущего времени
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений. Дата и продолжительность

цикла не доступны.

	НА
	Сигнал: Максимальная температура
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений.

	LA
	Сигнал: Минимальная температура
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений.

	FF
	Быстрая заморозка прервана
коротким перебоем электропитания
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Цикл заморозки перезапускается с той же самой точки, в которой был

прерван.

	PFA
	Быстрая заморозка прервана

длительным перебоем питания
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Цикл заморозки перезапускается/продолжается* с текущей фазы.

	OCF
	Достигнута максимальная продолжительность цикла
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений. В любом случае цикл заканчивается, когда

достигнута конечная температура.

	EA
	Внешний сбой
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений

	CA
	Серьезный внешний сбой
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы ВЫКЛ.

	dA
	Сигнал «Дверь открыта»
	Выходной сигнал сбоя ВКЛ. Прочие сигналы без изменений
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18. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Материал корпуса изделия: самогасящийся (при пожаре) ABS

Габариты: спереди 185x38 мм; глубина 70 мм

Монтаж: в отверстие панели 150x31мм

Степень защиты (фронтальная часть): IP65

Подключение кабелей: винтовая клеммная коробка, кабели сечением ≤ 2.5 мм2
Электропитание: 230 В (переменного тока), (10%
Потребляемая мощность: 5 ВА макс.
Дисплей: двойной (верхняя и нижняя часть)

Входные сигналы: 5 PTC- или NTC-щупов
Реле выходных сигналов:

Компрессор: реле SPST 20(8)A или 8(3)A, 250 В (переменного тока)

Разморозка: реле 8(3)A, 250 В (переменного тока)

Вентиляторы: реле SPST 8(3)A, 250 В (переменного тока)

Подсветка: реле SPST 16(6)A, 250 В (переменного тока)

Aux1: реле SPST 8(3)A, 250 В (переменного тока)

Aux2: реле SPST 16(6)A, 250 В (переменного тока)

Серийный выход: серийный выход RS232 (последовательный канал) для подключения принтера XB07PR

Серийный выход: серийный выход TTL (последовательный канал) для протокола системы мониторинга (MODBUS-RTU)
Хранение данных: энергонезависимая память (EEPROM)

Хранение данных: энергонезависимая память (EEPROM)

Рабочий Kinf: 1B
Степень загрязнения: обычная

Класс программного обеспечения: A

Рабочая температура: 0 - 60°C (32 - 140°F)

Температура хранения: -30 - 85°C (-22 - 185°F)
Относительная влажность: 20-85% (без конденсата)
Измерительный диапазон: -55 - 50°C (-67 - 122°F)

NTC-щуп: -40 - 110°C (-40 - 230°F)
PTC-щуп: -50 - 150°C (-55 - 302°F)

Разрешение: 0.1°C или 1°F (возможность выбора).

Точность контроллера при 25°C: ±0.3°C ±1цифраt

19. СТАНДАРТНЫЕ ЗНАЧЕНИЯ ПАРАМЕТРОВ ЦИКЛОВ

	Cy1: быстрое охлаждение и консервация пищевых продуктов при положительной температуре

	CyS = tEP
	iS2 = 5°C (41°F)
	Pd3 = OFF (ВЫКЛ)

	dbC = no (нет)
	rS2 =-2°C (28°F)
	dbH = yes (да)

	iS1 = 20°C (68°F)
	Pd2 = 2.0 h (ч)
	HdS = 3°C (37°F)

	rS1= -10°C (14°F)
	iS3 = 3°C (37°F)
	

	Pd1 = 2.0 h (ч)
	rS3=-2°C (28°F)
	


	Cy2: охлаждение и быстрая заморозка пищевых продуктов с выдержкой

	CyS = tEP
	iS2 = 5°C (41°F)
	Pd3 = 2.0 h (ч)

	dbC = no (нет)
	rS2 =-2°C (28°F)
	dbH = YES (ДА)

	iS1 = 10°C (50°F)
	Pd2 = 2.0 h (ч)
	HdS = -18°C (0°F)

	rS1= -10°C (14°F)
	iS3 = -18°C (0°F)
	

	Pd1 = 2.0 h (ч)
	rS3=-30°C (-22°F)
	


	Cy3: быстрая заморозка пищевых продуктов с выдержкой

	CyS = tEP
	iS2 = -18°C (0°F)
	Pd3 = OFF (ВЫКЛ)

	dbC = no (нет)
	rS2 =-30°C (-22°F)
	dbH = yes (да)

	iS1 = -18°C (0°F)
	Pd2 = OFF (ВЫКЛ)
	HdS = -18°C (0°F)

	rS1= -30°C (-22°F)
	iS3 = -18°C (0°F)
	

	Pd1 = 4.0
	rS3=-30°C (-22°F)
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	Cy4: быстрая заморозка пищевых продуктов без выдержки

	CyS = tEP
	iS2 = -18°C (0°F)
	Pd3 = OFF (ВЫКЛ)

	dbC = no (нет)
	rS2 =-30°C (-22°F)
	dbH = no (нет)

	iS1 = -18°C (0°F)
	Pd2 = OFF (ВЫКЛ)
	HdS = OFF (ВЫКЛ)

	rS1= -30°C (-22°F)
	iS3 = -18°C (0°F)
	

	Pd1 = 4.0
	rS3=-30°C (-22°F)
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	20. СТАНДАРТНЫЕ ЗНАЧЕНИЯ РАБОЧИХ ПАРАМЕТРОВ

	

	Параметр
	Значение
	Уровень
	Описание
	Диапазон
	

	SEt
	3
	- - -
	 Контрольная точка
	От -50.0 до 50.0°C
	

	Pr2
	- - -
	Pr1
	 не используется
	-
	

	Hy
	2.0
	Pr1
	 Гистерезис компрессора
	От 0.1 до 12.0°C
	

	AC
	1
	Pr2
	 Задержка повторного запуска компрессора
	От 0 до 30 минут
	

	PAU
	0
	Pr2
	 Время простоя
	От 0 до 60 минут
	

	PFt
	15
	Pr2
	Максимально допустимая продолжительность перебоя электропитания
	От 0 до 250 минут
	

	Con
	15
	Pr2
	 Время ВКЛ компрессора с дефектным щупом
	От 0 до 250 минут
	

	COF
	10
	Pr2
	Время ВЫКЛ компрессора с дефектным щупом
	От 0 до 250 минут
	

	rPo
	0.0
	Pr2
	 Калибровка щупа термостата
	От -12.0 до 12.0°C
	

	EPP
	ДА
	Pr2
	 Присутствие щупа испарителя
	нет; ДА
	

	EPo
	0.0
	Pr2
	 Калибровка щупа испарителя
	От -12.0 до 12.0°C
	

	i1P
	ДА
	Pr2
	 Присутствие вводимого щупа 1
	нет; ДА
	

	i1o
	0.0
	Pr2
	 Калибровка вводимого щупа 1
	От -12.0 до 12.0°C
	

	i2P
	нет
	Pr2
	 Присутствие вводимого щупа 2
	нет; ДА
	

	i2o
	0
	Pr2
	 Калибровка вводимого щупа 2
	От -12.0 до 12.0°C
	

	i3P
	нет
	Pr2
	 Присутствие вводимого щупа 3
	нет; ДА
	

	i3o
	0
	Pr2
	 Калибровка вводимого щупа 3
	От -12.0 до 12.0°C
	

	rEM
	iPt
	Pr2
	 Выбор щупа для останова цикла охлаждения
	iPt; rPt
	

	CF
	°C
	Pr2
	 Единица измерения температуры
	°C; °F
	

	rES
	dE
	Pr2
	 Разрешение (в °C):
	in; dE
	

	Lod
	rP
	Pr2
	 Вид верхней части дисплея
	rP; EP
	

	rED
	rP
	Pr2
	 Вид для rep
	rP; EP; tiM; i1P; i2P; i3P
	

	d1P
	cL
	Pr2
	 Входной сигнал реле двери
	OP; CL
	

	odC
	F-C
	Pr2
	 Нагрузка, блокированная реле двери
	нет; FAn; CP; F-C
	

	doA
	5
	Pr2
	 Задержка сигнала «дверь открыта»
	da 0 a 254 мин, 255=nu
	

	dLc
	Y
	Pr2
	 Блок цикла с открытым портом
	нет; ДА
	

	rrd
	Y
	Pr2
	Повторный запуск контроля после сигнала «дверь открыта»
	нет; ДА
	

	d2F
	EAL
	Pr2
	 Вторая функция цифрового входного сигнала
	EAL; bAL, ACy
	

	d2P
	cL
	Pr2
	 Полярность цифрового входного сигнала
	OP; CL
	

	did
	5
	Pr2
	 Задержка цифрового входного сигнала
	От 0 до 255 минут
	

	oA1
	tMr
	Pr2
	 Конфигурация первого вспомогательного реле
	ALL; Lig; AUS; C2; tMr
	

	oA2
	ВСЕ
	Pr2
	 Конфигурация второго вспомогательного реле
	ALL; Lig; AUS; C2; tMr
	

	oA3
	Lig
	Pr2
	 Конфигурация третьего вспомогательного реле
	ALL; Lig; AUS; C2; tMr
	

	2CH
	C1
	Pr2
	 Установки компрессора в ходе цикла выдержки
	C1; C2; 1C2
	

	OAt
	3
	Pr2
	Задержка включения второго компрессора
	От 0 до 255 минут
	

	ОАS
	0.1
	Pr2
	 Контрольная точка для второго компрессора
	От -50.0 до 50.0°C
	

	OAH
	2.0
	Pr2
	 Перепад для второго компрессора
	От -12.0 до 12.0°C
	

	OAi
	rP
	Pr2
	Выбор щупа для второго компрессора
	rP; EP; i1P; i2P; i3P
	

	OSt
	0
	Pr2
	 Вспомогательный выходной таймер
	От 0 до 255 минут
	

	OSS
	0.0
	Pr2
	 Выходная дельта контрольной точки
	От -50.0 до 50.0°C
	

	ОSH
	2.0
	Pr2
	 Перепад для вспомогательного выходного сигнала
	От -12.0 до 12.0°C
	

	OSi
	rP
	Pr2
	 Выбор щупа для вспомогательного выходного сигнала
	rP; EP; i1P; i2P; i3P
	

	tdF
	rE
	Pr2
	 Тип разморозки
	rE; in
	

	idF
	06:00
	Pr2
	 Интервал между циклами разморозки
	От 0.1 до 24 ч 00 мин
	

	dtE
	8
	Pr2
	 Температура завершения разморозки
	От -50.0 до 50.0°C
	

	MdF
	20
	Pr2
	 Максимальная длительность разморозки
	От 0 до 255 минут
	

	dFd
	rt
	Pr2
	 Температура, отображаемая при разморозке
	rt; it; SET; dEF
	

	Fdt
	0
	Pr2
	 Капельное время
	От 0 до 60 минут
	

	dAd
	20
	Pr2
	 Время отображения температуры после разморозки
	От 0 до 120 минут
	

	FnC
	c_n
	Pr2
	 Режим работы вентилятора при выдержке
	o-n; C1n; C2n; Cn; o-Y; C1Y;

C2Y; Сy
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	Параметр
	Значение
	Уровень
	Описание
	Диапазон

	FSt
	30
	Pr2
	Температура останова вентилятора
	От -50.0 до 50.0°C

	AFH
	2.0
	Pr2
	Перепад для температуры останова и подачи сигнала
	От 0.1 до 25.0°C

	Fnd
	2
	Pr2
	Задержка вентилятора после разморозки
	От 0 до 255 минут

	ALU
	30
	Pr2
	Сигнал: Максимальная температура
	От 1.0 до 50.0°C

	ВСЕ
	30
	Pr2
	Сигнал: Минимальная температура
	От 1.0 до 50.0°C

	ALd
	15
	Pr2
	Задержка подачи температурного сигнала
	От 0 до 255 минут

	EdA
	30
	Pr2
	Задержка сигнала после разморозки
	От 0 до 255 минут

	tBA
	Y
	Pr2
	Заглушение сигнального реле
	нет; ДА

	tCy
	- - -
	Pr1
	Продолжительность последнего цикла
	только для считывания

	tP1
	- - -
	Pr1
	Продолжительность первой фазы
	только для считывания

	tP2
	- - -
	Pr1
	Продолжительность второй фазы
	только для считывания

	tP3
	- - -
	Pr1
	Продолжительность третьей фазы
	только для считывания

	Adr
	1
	Pr2
	Indirizzo seriale
	От 0 до 247

	bUt
	2
	Pr2
	Включение звукового сигнала в конце цикла
	От 0 до 60 секунд

	tPb
	ntC
	Pr2
	Тип щупа
	ntC; PtC

	Atc
	150
	Pr2
	Сигнал «Абсолютная верхняя пороговая температура конденсир. устройства»
	От +50 до +150°C

	btc
	10
	Pr2
	Сигнал «Абсолютная нижняя пороговая температура конденсир. устройства»
	От +10 до +80°C

	dAc
	0
	Pr2
	Задержка сигнала конденсир. устройства
	1 - 250 секунд (0=nu)

	HyA
	5.0
	Pr2
	Перепад сигнала конденсир. устройства (для верхней и нижней температуры)
	От 0.1 до 12.0°C

	bAc
	n
	Pr2
	Отключение устройства при активном сигнале Atc
	нет; ДА

	bLc
	n
	Pr2
	Отключение устройства при активном сигнале btc
	нет; ДА

	EPC
	EP
	Pr2
	Конфигурация щупа испарителя
	EP, Co

	i1c
	i1
	Pr2
	Конфигурации вводимого щупа 1:
	i1, Со

	i2c
	i2
	Pr2
	Конфигурации вводимого щупа 2:
	i2, Со

	i3c
	i3
	Pr2
	Конфигурации вводимого щупа 3:
	i3, Со

	b2
	Cy1
	Pr2
	Конфигурационный ключ 2
	nu, SSt, Cy1

	b3
	Cy2
	Pr2
	Конфигурационный ключ 3
	nu, SCy, Cy2

	b4
	Aus
	Pr2
	Конфигурационный ключ 4
	nu, Lig, AuS, OnF, dEf, Prn

	b7
	Hrd
	Pr2
	Конфигурационный ключ 7
	nu, Prn, Hrd, Cy3

	b8
	OnF
	Pr2
	Конфигурационный ключ 8
	nu, AuS, OnF, Lig, dEf

	CCH
	OFF
	Pr2
	Нагрев картера компрессора
	Только OFF (ВЫКЛ), ВСЕ

	CCt
	0
	Pr2
	Время активации нагрева картера компрессора
	От 0 до 250 минут (0=nu)

	dCy
	SC
	Pr2
	Запуск цикла цифровым входом d2F
	SC, Cy1, Cy2, Cy3, Cy4

	Ptb
	---
	Pr2
	Параметры: оригинальная карта
	только для считывания

	rEL
	3.1
	Pr2
	Фирменный релиз
	только для считывания

	dP2
	- - -
	Pr2
	Пороговое значение для испарителя (если сконфигурировано)
	только для считывания

	dP3
	- - -
	Pr2
	Пороговое значение для конденсир. устройства (если сконфигурировано)
	только для считывания
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